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LE{ISLAZZJONI SUSSIDJARJA 549.38

REGOLAMENTI DWAR IL-KUMMER~
FI SPE~I TA’ FAWNA U FLORA

30 ta’ April, 2004

L-AVVI| LEGALI 236 tal-2004, kif emendat bl-Avvi\ Legali 426 tal-
2007.

Titolu.1. It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti dwar il-
Kummer` fi Spe`i ta’ Fawna u Flora.

Tifsir.2. (1) F’dawn ir-regolamenti, sakemm ir-rabta tal-kliem ma
tkunx te]tie[ xort’o]ra:

Kap. 549."l-Att" tfisser l-Att dwar il-Protezzjoni tal-Ambjent;

"importazzjoni" tfisser l-introduzzjoni fil-Komunità;

"il-Komunità" tfisser il-Komunità stabbilita permezz tat-Trattat
li jistabbilixxi il-Komunità Ewropea;

"Regolament Prin`ipali" tfisser ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru. 338/97* dwar il-]arsien ta’ spe`i ta’ fawna u flora selva[[
billi ji[i regolat il-kummer` tag]hom;

"Regolament Sussidjarju" tfisser ir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru. 1808/2001# dwar l-implimentazzjoni tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru. 338/97 dwar il-]arsien ta’ spe`i ta’ fawna u flora
selva[[ billi ji[i regolat il-kummer` tag]hom;

"Konvenzjoni" tfisser il-Konvenzjoni dwar il-Kummer` fi Spe`i
Mhedda ta’ Fawna u Flora Selva[[ (Washington 1973);

"e\emplari" g]andha l-istess tifsira li hemm fir-Regolament
Prin`ipali u g]andha wkoll tinkludi kull spe`i, kemm ]aj kif ukoll
mejjet, kull parti jew derivattiv tieg]u, kif ukoll kull o[[ett li minn
dokumentazzjoni li jkollu mieg]u, mill-ippakkjar, mill-marka jew
mit-tabella jew minn xi `irkostanza o]ra jirri\ulta li jkun jew ikun
fih partijiet jew derivattivi ta’ annimali jew pjanti b]al dawk li l-
importazzjoni, l-esportazzjoni, l-esportazzjoni mill-[did jew il-
pussess  huma pro jb i t i ,  r i s t re t t i  jew kont ro l la ta  skond id -
disposizzjonijiet tar-regolament 6.

(2) G]all-finijiet ta’ dawn ir-regolamenti, kull referenza g]all-
permess jew `ertifikat g]andha titqies b]ala referenza g]al xi
wa]da mis-segwenti:

(a) permess g]all-importazzjoni tat-tip imsemmi fl-
Artikolu 4 tar-Regolament Prin`ipali;

(b) permess g]all-esportazzjoni jew g]all-esportazzjoni
mill-[did tat-tip imsemmi fl-Artikolu 5 tar-
Regolament Prin`ipali;

(`) `ertifikat tat-tip msemmi fl-Artikolu 10 tar-
Regolament Prin`ipali;
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(d) `ertifikat tat-tip imsemmi fl-Artikolu 18 tar-
Regolament Sussidjarju;

(e) tabella tat-tip msemmi fl-Artikolu 7(4) tar-Regolament
Prinipali;

(f) kemm-il darba, skond l-Artikolu 43 tar-Regolament
Sussidjarju, tista’ ssir referenza g]al permess jew
`ertifikat ma]ru[ ta]t ir-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru. 3626/82* jew ir-Regolament tal-
Kummissjoni (KEE) Nru. 3418/83#.

(3) Sakemm ir-rabta tal-kliem ma tkunx te]tie[ xort’o]ra,
kliem u fra\ijiet u\ati f’dawn ir-regolamenti u li jintu\aw ukoll fir-
Regolament Prin`ipali jew fir-Regolament Sussidjarju, g]andu
jkollhom l-istess tifsira mog]tija f’dawk ir-Regolamenti.

Awtorità 
Amministrattiva.

3. (1) L-Awtorità g]all-Ambjent u r-Ri\orsi hija l-Awtorità
Amministrattiva g]all-iskop tal-Artikolu IX tal-Konvenzjoni u l-
Artikolu 13(1) tar-Regolament Prin`ipali.

(2) L-Awtorità Amministrattiva g]andu jkollha dawk id-
drittijiet kollha msemmija fl-Att kif ukoll is-setg]a li taqbad kull
e\emplari li jinsab f’Malta.

Awtorità 
Xjentifika.

4. (1) Il-Ministru responsabbli g]all-Ambjent g]andu ja]tar
Awtorità Xjentifika g]all-finijiet ta’ l-Artikolu IX tal-Konvenzjoni
u l-Artikolu 13(2) tar-Regolament Prin`ipali.

(2) L-Awtorità Xjentifika g]andha wkoll tag]ti parir lill-
Ministru fuq l-implimentazzjoni tal-Att dwar il-protezzjoni tal-
bijodiversità .

L-importazzjoni, l-
esportazzjoni, u l-
esportazzjoni mill-
[did ta’ e\emplari.

5. Kull minn irid jimporta, jesporta jew jesporta mill-[did xi
e\emplar i ,  uko l l  j ekk  dan  mhux imsemmi  f l -Anness  mar-
R e g o l a m e n t  P r i n ` i p a l i ,  g ] a n d u  j a p p l i k a  l i l l - Aw t o r i t à
Amministrattiva bil-miktub fuq formoli disponibbli g]aldaqstant
minn dik l-Awtorità.

Spe`i li huma ta’ 
]sara g]all-identità 
bijolo[ika, 
ekosistema jew xi 
spe`i o]ra.

6. (1) L-Awtorità Xjentifika u l-Awtorità Amministrattiva
g]andhom jag]tu parir lill-Ministru responsabbli g]all-Ambjent
biex ma j]allix l-importazzjoni, esportazzjoni jew esportazzjoni
mill-[did jew il-pussess ta’ xi e\emplari ta’ fawna u flora jekk fl-
opinjoni tag]hom jew ta’ xi wa]da minnhom, dik l-importazzjoni,
esportazzjoni, esportazzjoni mill-[did jew pussess tista’ tkun ta’
]sara g]all-identità bijolo[ika jew g]al xi ekosistema jew xi spe`i
ta’ fawna jew flora ta’ Malta.

Responsabbilità ta’ 
l-individwu.

(2) Tkun ir-responsabbilità tal-persuna li tkun trid timporta jew
l i  j k o l l h a  f i l - p u s s e s s  t a g ] h a  x i  e \ e m p la r i  ] a j ,  l i  [ [ i b  l -
informazzjoni ne`essarja ming]and l-Awtorità Amministrattiva,
biex ta``erta ru]ha jekk dak l-e\emplari jkunx xi wie]ed mill-
ispe`i msemmija fis-subregolament (1).

Spe`i protetti 
f’pajji\i o]ra.

(3) L-importazzjoni ta’ xi spe`i li tkun im]arsa fil-pajji\ minn
fejn  tori[ina,  ukol l  jekk ma tkunx inklu\a f l -Annessi  mar-
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Regolament Prin`ipali, u wkoll jekk dak il-pajji\ mnejn tori[ina ma
jkunx parti fil-Konvenzjoni, tkun te]tie[ awtorizzazzjoni ta’
esportazzjoni minn dak il-pajji\.

Provi dokumentati.7. Kull min ikollu fil-pussess tieg]u xi e\emplari li l-
importazzjoni tieg]u taqa’ ta]t dawn ir-regolamenti g]andu j\omm
fil-pussess tieg]u, u g]a\-\mien kollu li dak l-e\emplari jkun fil-
pussess tieg]u, kull permess, `ertifikat u li`enza li jkollhom
x’jaqsmu ma’ l-importazzjoni ta’ dak l-e\emplari.

Reati.
Emendat:
A.L. 426 ta’ l-
2007.

8. (1) Kull persuna li -

(a) timporta fil-Komunità jew tesporta jew tesporta mill-
[did mill-Komunità e\emplari ming]ajr il-permessi
jew `ertifikati ne`essarji, jew b’xi permess jew
`ertifikat falz, iffalsifikat jew invalidu, jew permess
jew `ertifikat li jkun [ie mibdul ming]ajr l-
awtorizzazzjoni ta’ l-Awtorità li tkun ]ar[itu; jew

(b) tonqos milli t]ares xi kondizzjoni stipulata f’permess
jew `ertifikat u\at skond id-disposizzjonijiet tar-
Regolament Prin`ipali; jew

(`) tag]mel dikjarazzjonijiet foloz, jew xjentement tag]ti
informazzjoni falza bl-iskop li tikseb permess jew
`ertifikat; jew

(d) tu\a permess jew `ertifikat falz, falsifikat jew invalidu
jew xi wie]ed li jkun [ie mibdul ming]ajr ebda
awtorizzazzjoni biex hekk jinkiseb permess jew
`ertifikat Komunitarju jew g]al xi skop uffi`jali ie]or
li jkollu x’jaqsam mar-Regolament Prin`ipali; jew

(e) ma tag]mel l-ebda notifika dwar l-importazzjoni, jew
li tipprovdi notifika ta’ l-importazzjoni falza; jew

(f) tistiva e\emplari ]ajjin li ma jkunux im]ejjija sew biex
jitnaqqas ir-riskju li tali e\emplari jwe[[a’, ti[rilu xi
]sara g]al sa]]tu jew ji[i trattat b’mod krudili; jew

(g) tu\a’ e\emplari ta’ spe`i elenkat fl-Anness A tar-
Regolament Prin`ipali b’mod differenti minn dak li
jkun [ie awtorizzat fil-waqt tal-]ru[ tal-permess ta’ l-
importazzjoni jew wara; jew

(h) tikkumer`ja fi pjanti li jkunu [ew mnissla b’mod
artifi`jali kontra id-disposizzjonijiet ta’ l-Artikolu
7(1)(b) tar-Regolament Prin`ipali; jew

(i) idda]]al e\emplari [ewwa jew to]ro[ ’il barra jew
tg]addi fi transitu mit-territorju tal-Komunità
ming]ajr il-permessi jew `ertifikati ne`essarji
ma]ru[a skond id-disposizzjonijiet tar-Regolament
Prin`ipali u, fil-ka\ ta’ esportazzjoni jew esportazzjoni
mill-[did minn pajji\ ie]or li jkun parti fil-
Konvenzjoni, mhux skond id-disposizzjonijiet ta’ l-
istess Konvenzjoni jew ming]ajr ma tin[ieb prova
sodisfa`enti ta’ l-e\istenza ta’ dak il-permess jew
`ertifikat; jew

(j) tixtri, toffri biex tixtri, takkwista g]al skop
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kummer`jali, tu\a g]al gwadann kummer`jali,
tesibixxi g]all-pubbliku g]all-finijiet kummer`jali,
tbieg], i\\omm g]all-bejg], toffri g]all-bejg] jew
tittrasporta g]all-bejg] xi e\emplari bi ksur ta’ l-
Artikolu 8 tar-Regolament Prin`ipali; jew

(k) tu\a xi permess jew `ertifikat ta’ xi e\emplari
differenti minn dak li g]alih ikun in]are[; jew

(l) tiffalsifika jew tag]mel tibdil f’xi permess jew
`ertifikat ma]ru[ skond id-disposizzjonijiet tar-
Regolament Prin`ipali; jew

(m) tonqos milli ti\vela illi applikazzjoni g]al permess jew
`ertifikat Komunitarju, jew biex timporta, tesporta jew
tesporta mill-[did ma kenitx intlaqat skond id-
disposizzjonijiet ta’ l-Artikolu 6(3) tar-Regolamenti
Prin`ipali; jew

(n) tonqos milli tapplika bil-miktub g]and l-Awtorità
Amministrattiva skond id-disposizzjonijiet tar-
regolament 5; jew

(o) timporta, tesporta, tesporta mill-[did jew jkollha fil-
pussess tag]ha xi e\emplari ta’ xi spe`i bi ksur tad-
disposizzjonijiet tar-regolament 6; jew

(p) tonqos milli \\omm fil-pussess tag]ha xi permess,
`ertifikat jew li`enza skond id-disposizzjonijiet tar-
regolament 7,

tkun ]atja ta’ reat kontra dawn ir-regolamenti.

Pieni.
Emendat:
A.L. 426 tal-2007.

(2) Kull min jag]mel reat kontra dawn ir-regolamenti jista’,
meta jinsab ]ati, je]el multa ta’ mhux anqas minn erba’ mija u
]amsa u sittin euro u sebg]a u tmenin `ente\mu (€465.87) i\da
mhux i\jed minn erbat elef u sitt mija u tmienja u ]amsin euro u
]amsa u sebg]in `ente\mu (€4,658.75) jew pri[unerija g]al \mien
ta’ mhux anqas minn xahar i\da mhux i\jed minn sentejn, jew dik
il-multa u pri[unerija flimkien.

Applikabilità tal-
Kodi`i Kriminali.
Kap. 9.
Kap. 446.

(3) Id-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 28A tal-Kodi`i Kriminali
u d-disposizzjonijiet ta’ l-Att dwar il-Probation ma g]andhomx
japplikaw g]al ebda reat kontra d-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-
regolamenti.

Kap. 9. (4) Id-disposizzjonijiet ta’ l-artikoli 23 u 30(1) tal-Kodi`i
K r i m i n a l i  g ] a n d h o m ,  m u t a t i s  m u t a n d i s ,  j a p p l i k a w  g ] a l
pro`edimenti fir-rigward ta’ reati kontra dawn ir-regolamenti,
b’dan illi l-iskwalifika mi\-\amma jew il-ksib ta’ xi warrant,
li`enza, permess jew awtorità ma g]andha f ’ebda ka\ tkun g]al
anqas minn sena.

Kap. 9. (5) Minkejja d-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 370 tal-Kodi`i
Kriminali, pro`eduri g]al xi reat kontra dawn ir-regolamenti
g]andhom jittie]du mill-Qorti tal-Ma[istrati (Malta) jew mill-Qorti
tal-Ma[istrati (G]awdex), skond il-ka, u g]andhom isiru skond id-
disposizzjonijiet tal-Kodi`i Kriminali li jirregolaw il-pro`edura
quddiem dawk il-qrati b]ala qrati ta’ [udikatura kriminali.

Kap. 9. (6) Minkejja d-disposizzjonijiet tal-Kodi`i Kriminali, l-Avukat
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{enerali g]andu dejjem ikollu d-dritt ta’ appell quddiem il-Qorti
ta’ l-Appell Kriminali minn xi sentenza mog]tija mill-Qorti tal-
Ma[istrati (Malta) jew mill-Qorti tal-Ma[istrati (G]awdex), fir-
rigward ta’ pro`eduri g]al xi reat kontra dawn ir-regolamenti.

(7) Il-Qorti tista’ tag]ti dawk l-ordnijiet, inklu ordnijiet
pendenti il-pro`eduri, li hija tqis opportuni rigward i\-\amma, l-
esportazzjoni mill-[did jew is-soppressjoni ta’ kull e\emplari, u
dan skond id-disposizzjonijiet tal-Konvenzjoni u tar-Regolament
Prin`ipali, u tista’ ukoll tordna illi l-persuna li tkun instabet ]atja
ta’ reat ta]t dawn ir-regolamenti, tbati l-ispejje\ ta\-\amma,
esportazzjoni mill-[did jew soppressjoni.

Danni `ivili.9. Ebda ]a[a f’dawn ir-regolamenti ma g]andha tiftiehem li
tolqot id-disposizzjonijiet dwar danni `ivili fl-Att.


